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- FOUR MARBLES WITH LUMINOUS TONES

QUATTRO MARMI DAI TONI LUMINOSI

Motif

Motif € un progetto dal forte impatto decorativo che unisce 1'appeal estetico
marmoreo con innovative micro texture tridimensionali: Calacatta e Travertini
entrambi declinati nelle sfumature "calda" e "fredda". La collezione in
piccolo formato: 20x20, 7,5x30 ed esagono, si arricchisce con una selezione
di decorazioni in micro e macro texture miscelate dall' effetto scenico
tridimensionale di sicuro impatto. I profili metal fanno da contrappunto

alla luminosita della materia con piccoli bagliori glamour. Una collezione
che coniuga in modo sorprendente la classica eleganza del marmo con nuove

soluzioni compositive, sovrapposizioni e accostamenti.

Motif is a project with a strong decorative impact. It combines all the
aesthetic appeal of marble with an innovative 3D texture: Calacatta and
Travertini are offered in "warm" and "cold" shades. The small size collection,
20x20, 7.5x30 and hexagon, is completed by a selection of decorations with
micro and macro textures that intermingle with an impressive three-dimensional
effect. Metal profiles highlight the luminosity of the material with small
shiny touches of glamour. A collection that surprisingly blends the classic

elegance of marble with new solutions for composing, mixing and matching.




gres fine porcellanato colorato in massa // fine full-body coloured porcelain stoneware

Motif

FORMATI: esagono 25x21,6 cm, 20x20 cm, 7,5x30 cm,
SIZES: hexagon 10"x8.5", 8"x8", 3"x12"

SPESSORE: esagona 25x21,6 cm, 20x20 cm - 9 mm, 7,5x30 cm - 8,5 mm
THIKNESS: hexagon 10"x8.5", 8"x8" - 9 mm, 3"x12" - 8,5 mm (

11001 0
SUPERFICIE: matt, lucida, trama
SURFACE: matt, glossy, embossed

ASPETTO: marmo
APPERANCE: marble

COLORI MARMO: Calacatta Gold, Calacatta Silver, Travertino Beige, Travertino Silver
COLOURS MARMO: Calacatta Gold, Calacatta Silver, Travertino Beige, Travertino Silver

DECORI: macro e micro texture
DECORS: macro and micro texture

Rivestimento/wall:

C. Silver Esa 25x21,6 (10"x8.5")

C. Silver Micro Esa 25x21,6 (10"x8.5")
Gold Angle Dek 0,3x25 (0.1"x10")




Rivestimento/wall: C. Silver Glossy 7,5x30 cm (3"x12") - C. Silver 7,5x30 cm (3"x12") - C. Silver Trama 7,5x30 cm (3"x12")
Bancone/Counter: C. Silver Glossy 7,5x30 cm (3"x12") - C. Silver Trama 7,5x30 cm (3"x12") - C. Silver dec. Gold 7,5x30 cm (3"x12")
Pavimento/Floor: C. Silver Trama Macro Esa 25x21,6 cm (10"x8.5")

C. Silver Trama Micro 20x20 cm (8"x8")
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Bancone/Counter: C.Gold Esa 25x21,6 (10"x8.5

Riwestimento/wall

g

A

Street Silvem54150 (30°x60")

Rose Angle
jold Tran

%25 (0.1"x10")




Bancone/Counter: C.Gold Esa 25x21,6 (10"x8.5") - C. Gold Trama Micro Esa 25x21,6 (10"x8.5") - Rose Angle Dek 0,3x25 (0.1"x10")
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Motif

pavimento e rivestimento / floor and wall
spessore / thickness: 9 mm

E481
Mtf. C.Gold Esa
25x21,6 cm - 10"x8.5"

*ELB2
Mtf. C.Gold Trama Micro Esa
4 soggetti / 4 patterns
25x21,6 cm - 10"x8.5"

£483
Mtf. C.Gold Trama Macro Esa
25x21,6 cm - 10"x8.5"

pavimento e rivestimento / floor and wall
spessore / thickness: 8,5 mm

E348
Mtf. C.Gold 7,5
7,5x30 cm - 3"x12"

E349

Mtf. C.Gold Glossy 7,5
7,5x30 cm - 3"x12"

56

gres fine porcellanato colorato in massa / fine full-body coloured porcelain stoneware

E469
Mtf. C.Gold 20
20x20 cm - 8"x8"

*ELT0
Mtf. C.Gold Trama Micro 20
6 soggetti / 6 patterns
20x20 cm - 8"x8"

E471
Mtf. C.Gold Trama Macro 20
20x20 cm - 8"x8"

Eﬁ@i@ V3 Variazione moderata / Moderate variation

*E350

Mtf. C.Gold Trama 7,5

7 soggetti / 7 patterns
7,5x30 cm - 3"x12"

* 1 soggetti verranno confezionati random. / Patterns are packed in a random manner. 57



Motif

Voci di capitolato / Technical specifications

GRES FINE PORCELLANATO COLORATO IN MASSA

Caratteristiche merceologiche e di processo

Piastrelle o Lastre in Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa, omogeneamente greificato a tutto
spessore e composto da impasto finissimo di argille pregiate con aggiunta di feldspati e caolini, realizzate
per pressatura e rese meccanicamente resistenti tramite un processo di sinterizzazione ad elevatissime
temperature. Piastrelle o Lastre ingelive, inassorbenti e resistenti agli attacchi chimici. Temperatura di
Cottura 1230° C.

Conformita alle norme

Il materiale & conforme ai requisiti previsti dalle norme internazionali UNI EN 14411 —1SO 13006 Annex
G. I mantenimento di tali parametri deve essere garantito dal Sistema di Gestione della Qualita attivato
dall'azienda e certificato secondo la norma UNI EN ISO 9001 : 2008.

Materiale completamente vetrificato appartenente al Gruppo Bla—E < 0,5 %. Requisiti previsti dalla
norma UNI EN 14411 - 1SO 13006 Annex G.

Piastrelle o Lastre ottenuto con un processo produttivo caratterizzato da un ridotto impatto ambientale.

FINE FULL-BODY COLOURED PORCELAIN STONEWARE

Product and manufacturing features

Ceramic tiles or slabs in Fine Full-body Coloured Porcelain Stoneware, uniformly vitrified along its entire
thickness and made of an extremely fine mix of precious clays with added feldspars and kaolin, obtained
by pressing and made mechanically resistant thanks to a sintherization process at high temperatures.
Ceramic tiles or slabs frost-proof, inabsorbent, and resistant to chemical attack. Firing temperature1230° C.
Compliance with standards

The material complies with the requirements provided for by Intemational UNI' EN 14411 —1SO 13006
Standards, Annex G.

These parameters must be maintained and guaranteed by the Quality Management Systems established
by the company and certified by the UNI EN ISO 9001 : 2008 standard. Completely vitrified material
belonging to Group Bla—E < 0,5 %. Requirements provided for by International UNI EN 14411 - 1SO
13006 Standards, Annex G. Ceramic tiles or slabs obtained via a production process characterized by a
reduced environmental impact, Ecolabel certified.

GRES CERAME FIN COLORE PLEINE MASSE

Caractéristiques du matériel et du procédé

Carreaux ou dalles en grés cérame fin coloré pleine masse, fritté de fagon homogene sur toute
I'épaisseur et composé d'une trés fine pate d'argiles précieuses avec adjonction de feldspaths et de
kaolins ; fabriqués par pressage et avec une résistance mécanique due a un procédé de frittage a treés
haute température. Carreaux ou dalles résistants au gel, imperméables et résistants aux agressions
chimiques. Température de Cuisson 1230°C.

Conformité aux normes

Le matériau est conforme aux critéres prévus par les normes intemationales UNI EN 14411 —1SO
13006 Annexe G. Le maintien de ces paramétres doit étre assuré par le Systéme de Gestion de la
Qualité activé par la société et certifié selon la norme UNI EN ISO 9001 : 2008.

Matériel completement vitrifié appartenant au Groupe Bla—E < 0,5 %. Critéres prévus par la norme
UNIEN 14411 - 1SO 13006 Annexe G.

Carreaux ou dalles obtenus par un procédé de production caractérisé par un impact environnemental
réduit.

DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

Produkteigenschaften und Produktionsproze

Fliesen oder Platten in voll gefarbtem Feinsteinzeug, vollstéandig homogen glasiert und aus feinem
hochwertigen Ton unter Zugabe von Feldspat und Kaolin (Porzellanerde) gefertigt, gepresst und durch
einen SinterprozeB bei hochsten Temperaturen gegen mechanische Belastungen resistent gemacht.
Fliesen oder Platten frostsicher, wasserabweisend und chemisch besténdig. Brenntemperatur 1230° C.
Normentsprechung

Das Material ist mit den geforderten Eigenschaften der internationalen Norm UNI EN

14411 —1SO 13006 Anlage G konform. Die Aufrechterhaltung dieser Parameter muf vom
Qualitatsverwaltungssystem des Unternehmens garantiert und geméaB der Norm UNI EN ISO

9001 : 2008 zertifiziert sein. Material vollstandig verglast, der Gruppe Bla—E < 0,5 % zugehtrig.
Anforderungen der Norm UNI EN 14411 - 1SO 13006 Anlage G. Fliesen oder Platten, hergestellt in
einem ProduktionsprozeB mit geringen Umweltauswirkungen.

GRES PORCELANICO FINO DE COLOR A TODA MASA

Caracteristicas mercadotécnicas y de proceso

Baldosas o lanchas en gres porcelanico fino de color a toda masa, homogéneamente gresificadas

en todo el espesor y compuestas por una mezcla finisima de arcillas preciadas con la afiadidura de
feldespatos y caolines, realizadas mediante prensado y vueltas resistentes mecénicamente mediante

un proceso de sinterizacion a altisimas temperaturas. Baldosas o lanchas no absorbentes, resistentes al
hielo y al ataque de productos quimicos. Temperatura de coccién 1230° C.

Conformidad con las normas

El material esta en conformidad con los requisitos previstos en las normas intemacionales UNE EN
14411 -1SO 13006 Anexo G. El mantenimiento de tales parametros tiene que ser garantizado por el
Sistema de Gestion de la Calidad activado por la empresa y certificado segn la norma

UNE EN ISO 9001 : 2008. Material completamente vitrificado perteneciente al Grupo Bla—E < 0,5 %.
Requisitos previstos por la norma UNE EN 14411 - ISO 13006 Anexo G. Baldosas o lanchas obtenidas
mediante un proceso de produccién caracterizado por un impacto ambiental reducido.

KEPAMOTPAHUT OKPALUEHHbI B MACCE

OnvicaHve TOBapa 1 TEXHONOrNYECKOro NpoLiecca

TAUTKY MAN NANTBI U3 OKPALLEHHOTO B Macce KepamorpaHu1Ta, PaBHOMEPHO CMEKLLErocA

o BCeW TOMLMHE 1 COCTaBIEHHOTO N3 TOHYaNLLEe CMEeCU LIEHHbIX MWH C Ao6asneHem
TONEBOTO LUMATA U KAONMHA; W3rOTOBJIEHbl METOAOM NPECCOBaHNA U NMOABEPrHYThI MPOLIECCY
CrieKaHuA Mpu BbICOKVX TemnepaTypax. Mopo30ycToiuMBbI, BOAOHEMPOHMLIAEMbI, CTOVKMA K
BO3/IEINCTBUIO XMMMYECKWX BellecTs. Temnepatypa obxwvra 1230° C.

CootBeTcTBUE CTaHAapTam

W3nenvA oTeeyaloT TpeboBaHWAM MexayHapoaHbix ctaHaapToB UNI EN 14411 — ISO
130086, Mpunoxexue G. MoanepxaHue BbICOKWX NokasaTesnei obecrneyvMBaeTcaA cucTeMomn
MeHe[KMeHTa Ka4ecTBa, AeCTBYIOLLEN Ha NPeanpUATAN 1 CEPTUMLIMPOBAHHON B
COOTBETCTBUM C

UNI EN ISO 9001 : 2008. MonHOCTbIO CNEKLIUIACA MaTepuar, NpuHaanexatumii K rpynne Bla
—E <0,5 %. OtBeyaeT TpeboBaHuam ctaHaapta UNI EN 14411 - ISO 13006, Mpunoxexue G.
TAUTKY WM NANTBI U3FOTOBMEHbI C MPYMEHEHNEM NPON3BOACTBEHHOTO MPOLIECCa C HU3KUM
HeraTuBHbIM BO3JECTBMEM Ha OKPYXKaIOLLYIO cpeay.

GRES FINE PORCELLANATO SMALTATO

Caratteristiche merceologiche e di processo

Piastrelle in Gres Fine Porcellanato, omogeneamente greificato a tutto spessore e composto da impasto
chiaro finissimo di materie prime pregiate con aggiunta di feldspati e caolini, realizzate per pressatura,
rifinite con smatti altamente selezionati e rese meccanicamente resistenti tramite un processo di
sinterizzazione ad elevatissime temperature. Piastrelle ingelive, inassorbenti e resistenti agli attacchi chimici.
Temperatura di cottura 1230°

Conformita alle norme

I materiale & conforme ai requisiti previsti dalle norme intemazionali UNI EN 14411 — SO 13006 Annex G.

I mantenimento di tali parametri deve essere garantito dal Sistema di Gestione della Qualita attivato
dall'azienda e certificato secondo la norma UNI EN ISO 9001 : 2008.

Materiale completamente vetrificato appartenente al Gruppo Bla —E < 0,5 %. Requisiti previsti dalla norma
UNIEN 14411 - 1SO 13006 Annex G.

Piastrelle o Lastre ottenuto con un processo produttivo caratterizzato da un ridotto impatto ambientale.

FINE GLAZED PORCELAIN STONEWARE

Product and manufacturing features

Ceramic tiles in Fine Porcelain Stoneware, uniformly vitrified along its entire thickness and made of an
extremely fine and clear mix of precious raw materials with added feldspars and kaolin, obtained by
pressing, finished using top quality glazes and made mechanically resistant thanks to a sintherization
process at high temperatures. Ceramic tiles or slabs frost-proof, inabsorbent, and resistant to chemical
attack. Firing Temperature 1230°

Compliance with industry standards

The material complies with the requirements provided for by Intemational UNI EN 14411 —ISO 13006
Standards, Annex G.

These parameters must be maintained and guaranteed by the Quality Management Systems established
by the company and certified by the UNI EN ISO 9001 : 2008 standard. Completely vitrified material
belonging to Group Bla—E < 0,5 %

Requirements provided for by International UNI EN 14411 —ISO 13006 Standards, Annex G.

GRES CERAME FIN EMAILLE

Caractéristiques du matériel et du procédé

Carreaux en Gres cérame fin, fritté de fagon homogéne sur toute I'épaisseur et composé d'une trés fine
pate claire de matieres premiéres précieuses avec adjonction de feldspaths et de kaolins, fabriqués par
pressage, finis avec des émaux rigoureusement sélectionnés et avec une résistance mécanique due a un
procédé de frittage & trés haute température. Carreaux résistants au gel, imperméables et résistants aux
agressions chimiques. Température de Cuisson 1230°C

Conformité aux normes

Le matériau est conforme aux critéres prévus par les normes intemationales UNI EN 14411 —1SO 13006
Annexe G.

Le maintien de ces paramétres doit &tre assuré par le Systéme de Gestion de la Qualité activé par la
société et certifié selon la norme UNI EN ISO 9001 : 2008. Matériel complétement vitrifié appartenant au
Groupe Bla—E < 0,5 %. Criteres prévus par la norme UNI EN 14411 — SO 13006 Annexe G.
Carreaux ou dalles obtenus par un procédé de production caractérisé par un impact environnemental
réduit.

GLASIERTES FEINSTEINZEUG

Produkteigenschaften und ProduktionsprozeB

Fliesen oder Platten in Feinsteinzeug, vollstandig homogen glasiert und aus hellen, hochwertigen
Rohstoffen unter Zugabe von Feldspat und Kaolin (Porzellanerde) gefertigt, gepresst, mit ausgewahiten
Glasuren nachbearbeitet und durch einen SinterprozeB bei hchsten Temperaturen gegen mechanische
Belastungen resistent gemacht. Fliesen frostsicher, wasserabweisend und chemisch besténdig.
Brenntemperatur 1230°

Normenkonformitat

Das Material ist mit den geforderten Eigenschaften der internationalen Norm UNI EN 14411 - ISO
13006 Anlage G konform.

Die Aufrechterhaltung dieser Parameter muB vom Qualitatsverwaltungssystem des Untemehmens garantiert
und geméB der Norm UNI EN ISO 9001 : 2008 zertifiziert sein. Material vollstandig verglast, der Gruppe
Bla—E < 0,5 % zugehtrig. Anforderungen der Norm UNIEN 14411 - ISO 13006 Anlage G.

Fliesen oder Platten, hergestellt in einem ProduktionsprozeB mit geringen Umweltauswirkungen.

GRES PORCELANICO FINO ESMALTADO

Caracteristicas mercadotécnicas y de proceso

Baldosas en gres porcelénico fino, homogéneamente gresificadas en todo el espesor y compuestas por
una mezcla clara y finisima de materias primas preciadas con la anadidura de feldespatos y caolines,
realizadas mediante prensado, acabadas con esmaltes altamente seleccionados y vueltas resistentes
mecénicamente mediante un proceso de sinterizacion a altisimas temperaturas. Baldosas no absorbentes,
resistentes al hielo y al ataque de productos quimicos. Temperatura de coccién 1230°

Conformidad con las normas

El material esta en conformidad con los requisitos previstos en las normas intemacionales UNE EN 14411
—1SO 13006 Anexo G.

El mantenimiento de tales parametros tiene que ser garantizado por el Sistema de Gestion de la Calidad
activado por la empresa y certificado segtin la norma UNE EN ISO 9001 : 2008. Material completamente
vitrificado perteneciente al Grupo Bla—E < 0,5 %.

Requisitos previstos por la norma UNE EN 14411 - ISO 13006 Anexo G.

Baldosas o Losas obtenidas mediante un proceso de produccién caracterizado por un impacto ambiental
reducido.

[NA3YPOBAHHbI KEPAMOTPAHUT

OnvcaHvie ToBapa 1 TEXHOMOTMYECKOTO NpoLiecca

MnnTKN 13 KepamorpaH1Ta, PaBHOMEPHO CNEKLLEroCA Mo BCell TONILUMHE 1 COCTABNIEHHOTO 13
TOHYaIALLEN CBET/ION CMECU LIeHHBIX IMVH C J06aBIeH/eM NOEBOTO LNaTa U KaonvHa; U3roTOB/IeHbI
METOA0M MPECCOBaHUSA, NMOKPbITbI BbICOKOKAYECTBEHHOW M1a3ypbto, 0671aAat0T BbICOKOI MEXaHNYECKOMN
CTOVMKOCTbIO BC/IGACTBYIE NPOLIECCa CrieKaH1iA Mpy BbICOKMX Temreparypax.

Mopo30yCToituMBbI, BOAOHEMPOHMLIAEMD, CTONKM K BO3AENCTBMIO XMMUYECKUX BELLECTB.
Temnepartypa obxura 1230°

CooTBeTCTBYE CTaHAapTam

W3penua otevaloT TpeboBaHUAM MexayHapoaHbix cTaHpaptos UNIEN 14411 - 1SO 13006,
MpunoxeHue G.

lMoapepxaHue BbICOKIX NoKa3aTeneil obecr A CUCTEMOI I ITa KayecTsa,
NeCTBYIOLEN Ha NPeANPUATAN 1 cepTUdULMPOBaHHOI B cooTeTcTamm ¢ UNIEN ISO 9001 : 2008.
MonHocTbio CNEKLIMICA MaTepuan, NpuHaanexallwii K rpynne Bla - E < 0,5 %.

OtBeuaet TpeboBaHnAm cTaHgapTta UNI EN 14411 - 1SO 13006, Mpunoxexue G.

TIAUTKN MV NAKTBI M3FOTOBAEHDI C MPUMEHEHEM MPOU3BOACTBEHHOTO NPOLIECCa C HU3KIM
HeraTVBHbIM BO3/IE/ICTBMEM Ha OKPY»KIOLLYIO Cpefly.

Caratteristiche Tecniche / Technical Characteristics
Caractéristiques Techniques / Technische Anforderungen / Caracteristicas técnicas / TexHnueckie xapakTeprcTuKi
EN 14411 (ISO 13006) Appendice G Gruppo Bla UGL, Ev < 0,5%

Gres fine porcellanato colorato in massa / Fine full-body coloured porcelain stoneware
Gres cérame coloré pleine masse / Durchgeférbtes Feinsteinzeug / Gres fino porcelanico coloreado en toda su masa / KepamorpaHuT okpaLueHHbI B Maccew
*Gres fine porcellanato smaltato / Fine glazed porcelain stoneware
Gres cérame fin émaillé / Glasiertes Feinsteinzeug / Gres fino porcelanico esmaltado / [nasypoBaHHbIi kepamorpaHUT

Requisiti per misura nominale N. Valore medio
Norma | Requirement for nominal size N. Average value.
Esagono 25x21,6 Nat. - Hexagon 10"x8.5" Matt | | Norm | Conditions requises pour obtenir mesure nominale N. | Valeur Moyenne
20x20 Nat - 8'x8" Matt +9mm Norme Voraussetzungen fir das NominalmaB N. Durchschnittswert
Nom | Requisitos para el tamafio nominal N. Valor Mediano
Norma | The6ogarina k HOMMHasbHOMY pasvepy N. Cpenree 3HayeHve.
Hopma
Tems=N<15cm N=15cm MOTIF
7,5x30 Nat. - 3"x12" Matt 8
755x30 Lucido - 3'x12" Glossy* +85mm o Esagono 20x20 | 7,5x303x12"| 7,6x30 312"
y ) (%) (i) Hexagon 8'x8" Nat./Matt Lucido/Glossy"
Lunghezza e Larghezza.
Lenght and width.
Longuer et largeur. Conforme. Suitable for.
Lange und Breite. @S =0 220 Conforme. Konform. Conforme. CootseTcTayowmit.
Longitud y anchura.
JnvHa v wnpmHa.
Rettilineita spigoli.
Caratteristiche dimensionali Non Etra\ghtnesg‘ I - BB
rettificati. querrage des angles. . onforme. Sitable for.
Dimensional characteristics not rectified Geradlinigkeit der Kanten. 2O =0 £ ilfomm Conforme. Konform. Conforme. CootseTcTayowmit.
tiles. Rectilineidad de los cantos.
Caractéristiques dimensionnelles carreaux MpAmonHerHoCTe pédep. 1SO
non rectifiés. Ortogonalita. 10645-2
Abmessungen nicht rektifiziert. Squareness.
Caracteristicas dimensionales sin rectificar. Orthogonalité. £08mm £ 05% £90mm Conforme. Suitable for.
pa3vepHble NapameTpbl ManTkn co Rechtwinkligkeit. - SOk -2 Conforme. Konform. Conforme. CootsetcTayiolmin
CMPAMAEHHBIMA KPAAMM. Ortogonalidad.
OpTOrOHaNbLHOCTb.
Planarita.
Flatness.
Planéité. o Conforme. Suitable for.
Planitaet. 0,8 mm £05% £2,0 mm Conforme. Konform. Conforme. CootgetcTayioLmit
Planaridad.
[NOCKOCTHOCTD.
Caratteristiche dimensionali. Spessore. Valore dichiarato dal produttore
Dimensional characteristics. Thickness. Value declared by the manufacturer
Caractéristiques dimensionnelles. Epaisseur. I1SO Conforme. Suitable for.
Abmessungen. Staerke. 10645-2 o Conforme. Konform. Conforme. CooTaeTcTayioLpmit.
Caracteristicas dimensionales. Espesor . +0,5mm +50% +0,5mm
pasMepHbie NapameTpb. TonumHa .
Caratteristiche strutturali. Assorbimento % d'acqua.
Structural characteristics. Water Absorption.
Caractéristiques structurales. Absorption d'eau. ISO o ©
Strukturelle Eigenschaften. c Wasseraufnahme. 10545-3 EElRE s
Caracteristicas estructurales. Absorcion % de agua.
KOHCTpYKTMBHbIE CBOVCTBA. BoponornoueHve, %.
Sforzo di rottura.
Breaking strenght.
. . : Force de rupture. (Spessore = 7,6 mm) S = 1300 N 521800 N
Caratteristiche meccaniche massive. Bruchlast. (Thickness = 7,5 mm) S = 1300 N 2
Bulk mechanical characteristics. Esfuerzo de ruptura.
Caractéristiques mécaniques massiques. Yeunvie Ha 13om
| A b 1SO
Mechanische Eigenschaften des - - 10545-4
Scherben. Resistenza alla flessione. -
Caracteristicas mecanicas. Breaking strength.
MexaHnyeckiie CBONCTBa Macch. Résistance a la flexion. R = 35 N/mm2 R 2 45 N/mm?
Biegefestigkeit. - -
Resistencia a la flexion.
[POYHOCTb Ha U3rK6.
Caratteristiche meccaniche superficiali.
Surface mechanical characteristics. Resistenza all'abrasione profonda. Non applicabile.
Caractéristiques mécaniques superficielles. Deep scratch resistance. Not applicable.
Mechanische Eigenschaften der Résistance a 'abrasion. I1SO 3 - 3| - 3 5 | Non applicable.
Oberfiiche. Tiefenabriebharte. 10645-6 S =150mm® | <150 mm | <150 mm® | Nicyt anwendbar.
Caracteristicas mecanicas superficiales. Resistencia a la abrasion profunda. No aplicable. He
[ToBEPXHOCTHBIE MEXaHMuYecKue YCTOMUMBOCTb K Fly6OKOMY UCTVIPaHMIO. NPUMEHACTCA.
CBOWCTBA.
Coefficiente di dilatazione termica lineare.
Linear heat expansion coefficient. Valore dichiarato
A Coefficient de dilatation thermique linéique. I1SO (ISO 13006: metodo di prova disponibile). <7 [mk]"
N\~ |Lineare thermische Dehnung. 10545-8 Declared value
Coeficiente de dilatacion térmica lineal. (ISO 13006: Test method available).
KoaddruUmeHT MMHENHOro pacluMpeHws.
Caratteristiche termo-igrometriche. ; : —
Thermal and hygrometric characteristics (R s ) et s
C. thermi uesye% ot ’ Thermal shock resistance. In accordo con la EN ISO 10545-1
; q v9 ques. Résistance aux écarts de température. 1ISO (ISO 13006: metodo di prova disponibile) Resiste. Resistant.
Thermo-hygrometrische Eigenschaften. r ; . e .
o a Temperaturwechselbestaendigkeit. 10545-9 In accordance with EN ISO 10545-1 Résistant. Bestandig. Resiste. Boigepxvisaet.
Caracteristicas termohigrométricas. d " A ) ;
T Resistencia a los choques térmicos. (ISO 13006: test method available)
€MIoBble 1 MUrpOMETPUYECKUe ;
. CTOMKOCTb K Nepenagy Temmnepatyp.
CBOWCTBA.
Resistenza al gelo.
Frost resistance. In accordo con la EN ISO 10545-1
Résistance au gel. 0 (ISO 13006: richiesta) Resiste. Resistant.
Frostbestaendigkeit. 10646-12 In accordance with EN ISO 10545-1 Résistant. Bestandig. Resiste. Bbigepvisaet.

Resistencia a las heladas.
Mopo3ocTonkocTb.

(ISO 13006: required)




Caratteristiche Tecniche / Technical Characteristics

Caractéristiques Techniques / Technische Anforderungen / Caracteristicas técnicas / TexHuueckvie xapakTepuctuki
EN 14411 (ISO 13006) Appendice G Gruppo Bla UGL, Ev < 0,5%

Gres fine porcellanato colorato in massa / Fine full-body coloured porcelain stoneware

*Gres fine porcellanato smaltato / Fine glazed porcelain stoneware

Gres cérame fin émaillé / Glasiertes Feinsteinzeug / Gres fino porcelanico esmaltado / [masypoBarHbil kepamorpaHiT

Grés cérame coloré pleine masse / Durchgefarbtes Feinsteinzeug / Gres fino porcelanico coloreado en toda su masa / KepamorpaHuT okpalueHHbI B Maccew

Requisiti per misura nominale N.

Valore medio

gres fine porcellanato colorato in massa / fine full-body coloured porcelain stoneware

Pack. Thickness Pcs/Box Mq/Box Kq/Box Box/Pallet Mq/Pallet Kg/Pallet
20x20 9 mm 30 1,20 23,90 56 67,20 1338
25x21,6 9 mm 29 1,1773 23,20 36 42,3828 835
7,5%30 8,5 mm 48 1,08 20,52 48 51,84 985

stucco / grout line

Si consiglia di utilizzare uno stucco in tono con il materiale ceramico.
We advise using a grout that matches the colour of the ceramic material.

colori / colors stucco / grout Kerakoll stucco / grout Mapei

Calacatta Gold 01 Bianco 100 White / 103 Moon White

Calacatta Silver 01 Bianco 100 White / 103 Moon White

Travertino Beige 07 Jasmine / 08 Beige 130 Jasmine / 132 Beige 2000

Travertino Silver 110 Manhattan 2000

04 Grigio Perla

pezzi speciali / special pieces

Battiscopa 20 4,6x20 cm - 1.8"x8"

E577 Mtf. C.Gold

E578 Mtf.C.Silver
E579 Mtf. Tr.Beige
E580 Mtf.Tr.Silver

variazione cromatica / shade variation: Motif V3

V1 V2 V3 Vi

Esagono 25x21,6 Nat. Norma Requirement for nominal size N. ; Average value.
Hexagon 10°x8.5" Matt i Norm Conditions requises pour obtenir mesure nominale N.  |Valeur Moyenne
g o +9mm Norme Voraussetzungen fir das Nominalma N. Durchschnittswert
20x20 Nat - 8x8" Matt Norm Requisitos para el tamafio nominal N. Valor Mediano
Norma TpeGoBaHMA K HOMVHANbHOMY pasmepy N. CpenHee 3HaueHve.
Hopva 17 cm<N<15cm N> 15 cm MOTIF
7,5x30 Nat. - 3'x12" Matt 8
7,5x30 Lucido - 3'x12" Glossy* +85mm ) ) (i) Esagono 20x20 7,5x30 3'x12" | 7,5x30 3"x12"
k Hexagon 8'x8" Nat./Matt | Lucido/Glossy*
Coefficiente di attrito dinamico. Non applicabile.
Dynamic friction coefficient. Not applicable.
Coefficient defrottement dynamique. B.CRA. : Non applicable.
Dynamischer Reibungskoeffizient. p>0,40 IR, @ 9 m, 2606 1 > 0A0) >0l > S Nicht anwendbar.
Coeficiente de rozamiento dinamico. No aplicable.
YCTORUMBOCTD K CKOMBKEHMIO MPU ABVKEHM. He npumeHsetca.
Coefficiente di attrito dinamico. Non applicabile.
Dynamic friction coefficient. ANS| Not applicable.
Coefficient defrottement dynamique. y = 0,42 Bagnato - - - Non applicable.
Dynamischer Reibungskoeffizient. '?18%?13(2)8(1))2 = 0,42 Wet BOE2WIET | BOE2WET | =0A2NEr Nicht anwendbar.
Coeficiente de rozamiento dinamico. No aplicable.
A\ |YCTOMUMBOCTD K CKOMBXEHIIO PV ABIDKEHNN. He npumeHsetca.
Caratteristiche di sicurezza. V) Resist o scivol t N licabi
Safety characteristics. - S‘gsws epzta allo scivolamento. 857976 Nor; appr\cab; e.
Caractéristiques de sécurité. Rézigis:fcznacjélissement Q'QOOQ- Bassa potenzialita di scivolamento. Low slip risk. NSH ?;i\lif:zblee :
gg;ig?l;?:;z@fz uridad Rutschfestigkeit. Pendulum = 36>A§g%ﬂ° ; i gg \/szgtnato BEIORY | 2ERORY | =EBRY Nicht anwendbar.
S ———— g : Resistencia al deslizamiento. Testers - V= No aplicable.
6e§omacgocm ConpOTUBIIEHIE CKONMBXEHMIO. He npumeHsetca.
Classificazione antisdrucciolo. Non applicabile.
Non-slip classification. Not applicable.
Classification antidérapement. DINB1130 | N funzione dell'ambiente o della zona di lavoro RO RO RO Non applicable.
Trittsicherheitsklassen (Barfu). Based on the environment or on the working area Nicht anwendbar.
Clasificacion antideslizamiento. No aplicable.
Knaccndukauma npoTMBOCKONb3ALLEN MANTKN. He npumeHsaeTca.
Classficazione antisdrucciolo (Piedi nudi). Non applicabile
Non-slip classification (Barefoot). Not applicab\e '
) |[CslilEmmaniiEnesiiiiFa ) Secondo la classificazione indicata dal fabbricante Non app licable.
' Trittsicherheitsklassen. Clasificacion antideslizamiento (Pies DIN 51097 el i St @ et A A A Nicht PP db '
> 7 | descabos). anufactured to state classification icht anwendbar.
K = No aplicable.
NaccUGUKALIMA MPOTUBOCKOMb3ALLEN NAUTKY (Bocble H
e npumeHAeTca.
Horw).
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico ed agli additivi
per piscina.
Resistance to household chemicals and swimming pool salts.
Résistance aux produits chimiques & usage domestique et aux
adjuvants pour piscines.
Bestandigkeit gegen Haushaltschemikalien und Classe UB/GB min
Badewasserzusétze. Class UB/GB min U us A Cal
Resistencia a los productos quimicos de uso doméstico y a los
aditivos para piscinas.
YCTOMYMBOCTL K BO3AEMCTBMIO XMMUYECKNX CPEACTB
IOMALLIHEro NCMONb30BAHMA U XMMIYECKYX A06aBOK
15 bacceiita.
Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali.
Caratteristiche chimich Resistance to low concentrations of acids and 1SO -
o L alkalis. Résistance aux acides et aux alcalis 10545-13 Vel eI el
Chemical characteristics. Y — : . (IS0 130086: secondo la class.
Caractéristiques chimiques. a basse concentration. Bestandigkeit gegen o e ULA ULA ULA GLA
Chemische Eigenschaften. niedrigkonzentrierte Sauren und Laugen. Resistencia Bl el ’
Caracterfsticas quimicas. 3 Sl EaTEETiiRHENES @ dedes yelels. (ISO 13006: Manufacturer to state classification).
e iy /CTOMUMBOCTb K KICTIOTaM 1 LLEMOUAM HIA3KOW
KOHLIEHTPALINM.
Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali.
Resistance to high concentrations of acids and
alkalis. Résistance aux acides et aux alcalis a haute Valore dichiarato
concentration. Bestandigkeit gegen hochkonzentrierte (ISO 13006: metodo di prova disponibile).
Séuren und Laugen. Resistencia a altas Declared value Uy Uk URA e
concentraciones de &cidos y dlcalis. (ISO 13006: Test method available).
YCTOMUMBOCTb K KMCIOTaM W LLENOYaM BbICOKOM
KOHLIEHTPALINN.

ASPETTO UNIFORME: VARTAZIONE MINIMA:
le differenze tra piastrelle dello stesso | colori simili presentano diverse texture
lotto produttivo sono minime. e/o motivi superficiali.

VARTAZIONE MODERATA:

Mentre i colori presenti su una singola
piastrella sono indicativi dei colori
presenti sulle altre piastrelle, il numero
dei colori presenti su ogni singolo pezzo
pud variare significativamente.

VARTAZIONE SOSTANZIALE:

Differenze di colore casuali tra le
piastrelle, ogni piastrella pud avere
colori completamente differenti dalle
altre. L'effetto finale della posa &
unico e irripetibile.

Resistenza alle macchie. Resistance to stains.

\ |Résistance aux taches. ISO
 |Fleckenbestandigkeit. Resistencia a las manchas. 10645-14
'TOMKOCTb K 06PA30BaHMIO MATEH.

Valore dichiarato

(ISO 13006: metodo di prova disponibile).

Declared value

(ISO 13006: Test method available).

Pulibile. Cleanable. Nettoyable. Kann gereinigt werden.

Limpiable. Motowiica.

* Per piastrelle rettangolari, che abbiano il lato maggiore L = 60 cm e rapporto tra i lati = 3, la misurazione della ortogonalita deve venire condotta solo sul lato corto.

For oblong tiles with L = 60 cm and ratio length/width L/W = 3, measurement of rectangularity only on short edges.

Ceramiche Marca Corona S.p.A. si riserva il diritto di apportare in qualsiasi momento modifiche o variazioni a quanto descritto in questo documento.

Ceramiche Marca Corona S.p.A. reserves the right to modify the above specifications at any time without notice.

Ceramiche Marca Corona S.p.A. se réserve le droit d'apporter a tout moment des modifications ou des variations a la description contenue dans ce document.

Ceramicas Marca Corona S.p.A. se reserva el derecho de modificar o variar en cualquier momento el contenido de este documento.
Ceramiche Marca Corona S.p.A. octaBnseT 3a co60i NpaBo BHOCUTb B /060N MOMEHT U3MEHEHUA B COfiepXKaHIe HaCTOALLEro JOKyMeHTa.

UNIFORM APPEARANCE:
Differences among pieces from the same
production run are minimal.

SLIGHT VARIATION:
Clearly distinquishable texture
and/or pattern within similar colors.

MODERATE VARIATION: SUBSTANTIAL VARIATION:

While the colors present on a single Random color differences from tile to
piece of tile will be indicative of the tile, so that one tile may have totally
colors to be expected on the other tiles, | different colors from that on other

the amount of colors on each piece may tiles. Thus, the final installation will

vary significantly.

be unique.
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